
57 grande rue
54119 Domgermain
France

Téléphone :
0033(0)383631518

Fax :
0033(0)955501518

Mail :
stef@stefatelier.com

Internet :
www.stefatelier.com

Skype Aim Ichat :
stefatelier

Infos
Vous n'avez pas trouvé ce que vous cherchiez
sur notre boutique en ligne,
http://www.stefatelier.com/catalog
vous pourrez peut-être le trouver dans les
pages jointes.
Ces articles sont disponibles sur commande.
Dans un délais de 1 à 4 semaines. (sous réserve de
disponibilité chez le fabriquant.)
Devis sur demande à l'atelier, merci d'utiliser
le mail et le fax en priorité pour vos
demandes.
n'oubliez pas de fournir votre adresse postale
et mail et vos numéros de téléphones que nous
puissions vous joindre, et vous retourner le devis.

 Gérant Prévot Stéphane, Maitre Artisan, diplômé de l’école des métiers d’art de Paris 
S.A.R.L. 50.000Frs immatriculation : 397895913  R.M.  540 / R.C. Nancy B 397895913
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  Folienwerkzeuge / Foiling tools

36 110 00
Foliendrücker / für alle Breiten
Foil burnisher / for all sizes

FOLIENABROLLER
HANDY FOILER

36 111 00  5/32”  = 4,0 mm
36 112 00  11/64”  = 4,4 mm
36 113 00  3/16”  = 4,8 mm
36 114 00  13/64”  = 5,2 mm
36 115 00  7/32”  = 5,7 mm
36 116 00  1/4”  = 6,4 mm

36 100 00
Folienhalter
für 1 Rolle (alle Breiten)
Foil holder
for 1 roll (all sizes)

Der Folienandrücker drückt die 
aufgetragene Folie gleichzeitig auf 
beiden Seiten an. Sie schonen Ihre 
Fingernägel.

Mit den Folienabrollern, die es 
für die gebräuchlichsten Folien-
breiten gibt, wird die Kupferfolie 
schnell und präzise aufgetragen. 
Der Folienschutz-streifen löst sich 
automatisch. Die Abroller sind für 
die üblichen Glasstärken geeignet.

Die Schablonenscheren sparen 
beim Schneiden einen schmalen 
Streifen aus, der dem Auftrag der 
Folie bzw. dem Blei entspricht. 
Dadurch wird vermieden, daß das 
Objekt größer als die Vorlage wird.

The foiler presses the foil simulta-
neously on both sides. Therefore, 
your fingernails are protected.

The copper foil is put on quickly 
and precisely with the film dispens-
ers which are adjustable for most 
customary film widths. The film‘s 
protective coating is removed 
automatically. The dispensers are 
suitable for standard glass 
thicknesses.

The pair of stencil scissors produ-
ces a narrow stripe marking the 
corresponding work area of film 
and/or the lead while cutting. 
Thereby, the produced object 
is not created larger than the 

36 130 00
Folienbox
für 7 Rollen mit unterschiedlichen 
Foil dispenser
for 7 rolls with different sizes

36 140 00
GLASTAR Folienanroller
Foiler  

36 141 00
INLAND Folienanroller 
Foiler

36 131 00
INLAND Glass-Station 
mit Lötkolbenhalter und vielen 
Ablagen für Werkzeug und Zubehör
Glass Station 
with soldering iron stand and storage 
space for tools and accessories
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FOLIENWERKZEUGE / FOILING TOOLS


